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A

La rneﬂav de la vida

Argumento de la pelicula

El capitan Jim Yeullat acababa (l.e regresar
a la India después de una corta 11.(“&']1(‘.18 en
Londres. La oficialidad de su compaia, presi-
dida por el coronel del regimiento .habla pre-
conizado un festival en honor del joven capi-
tan. v en amigable camaraderia, se disponian
todos a pasar alegremente la velada.

Momentos antes de que llegara el coronel
con su sefiora, Jim entretenia a sus amigos con
el relato de una extraiia aventura que le habia
acaecido durante su estancia en Londres.

“__Paseaba yo una noche por uno de los
puentes del Tamesis cuando vi A una elegante
sefiora que se iba a arrojar a! rm..:,_-‘\ntes de
que pudiese llevar a cabo su mtencmr{,_]a su-
jeté fuertemente, impidiéndole su proposito,
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“Me siguié sin pronunciar palabra con un
gesto de irresistible dolor... La conduje a mi
casa con la esperanza de averiguar las razones
que la habian impulsado a tomar tal resolu-
cion. Era joven y hermosa. Hablaba con acento
triste y me miraba de una manera extrafia,

“La ayudé a quitarse el abrigo y la pregunté
impulsado por la curiosidad:

“"—Vamos, sno me querrd usted decir por
qué intenté quitarse la vida? :

“No me contesté. Sus ojos me acariciaban
con una profunda nostalgia.

"—FEs usted demasiado joven para pensar en
la muerte — le dije —. Hay que combatir, hay
que afrontar los contratiempos. El lema de mi
familia es éste: ;Siempre adelante! Por mas
espinas que encontremos en el camino, hay que
salvarlas sin dafiarnos.

Y le hablé largo rato acerca del deber que
tenia de vivir hasta que consegui convencerla.

“—Tiene usted razén — me contesté —. Pe.
ro... si usted fuera tan amable, desearfa comer
alguna cosa.

”Corri a mi alacena: habia agotado mis fl-
timas provisiones.

"—Voy a comprar viandas en la tienda de
la esquina. Espéreme usted... y cuando vuelva,
me contara su triste historia.

“—Entonces le diré mi nombre Y quién soy...

“—Vuelvo en el acto... Y sea siempre fuerte,
animosa... Es absurdo querer morir a su edad.

“Sali inmediatamente en busca de provisio-
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“Y no he vuelto a saber de ella. En vano la
busqué por todo Londres... Nadie supo darme
noticias de aquella desconocida... Y lo confieso,
amigos mios, llevo su imagen en el corazén...”

Los oficiales comentaron la rara aventura..
Un sefior, vestido de paisano, que se hallaba en
el grupo, exclamé con verdadero entusiasmo:

—iSoberbia narracign! Son datos preciosos
Para una gran novela que yo he de escribir.

Jim miré a aquel sefior desconocido. y olro
oficial se apresur6 a decir:

—DMe habia olvidado de presentar a ustedes...
El sefior Faraker. novelista, cunado del coronel...
El capitan Jim Yeullat.

Se estrecharon cordialmente la mano.

—¢ Viene usted en busca de sensaciones lite-
rarias. sefior Faraker?

~—Ast es. La India con sus misterios me sedu-
ce. Vengo acompanado de mij esposa, lo que
quiere decir que mi viaje ha de tener un plan
de seriedad... Creo que ha de ser muy intere-
sante. Por de pronto, ya usted me ha dado ar-
gumento para una novela,

—El primer capitulo nada mas.
Inlerrl.nnpiése la charla al
Pangan, amigo del capitan Jix

adoptiva.

llegar el coronel
M, casi su padre

El coronel era un hombre ya viejo, que habia
pasado la-mayor parte de sy

vida en la India.
Abrazo fervorosamente

a Jim, al que vefa por
primera vez después de sy licencia,




—Qué tal por Londres? ¢ Cuantos corazones
has destrozado, Jim?

— Esta vez, el tinico corazon destrozado es el
de Jim, coronel—dijo otro de los militares.

—4 Cémo es ello? ;Cuando se celebra la bo-
da?

__Nada, coronel. jUn suefio imposible!
respondio el capitan.

—;Alguna mujer casada?

—Ignoro en absoluto de quién se trata. Una
aventura romantica sin consecuencias.

__Allf estd mi mujer. Te la presentaré. Jim.
T# no la conoces todavia...

Avanzb hacia ellos una hermosa senora, ru-
bia y adorable, en quien el capitan Jim Yeullat.
reconoci6, asombrado, a la mujer que habia que-
rido arrojarse a las plomizas aguas del Ta-
mesis.

—Te presento a Ruth, mi esposa... Mi gran
amigo, el capitan Jim Yeullat — dijo el coro-
nel Dangan.

—iSenora!

Un leve temblor agité los labios de la her-
mosa dama al reconocer en el amigo de su es-
poso al capitan que le salvo la vida.

Se estrecharon las manos con cierto espanto,
mirandose de modo receloso. No acertaban a
balbucear palabra alguna.

El coronel aclar6 riendo:

—_No sabias que tuviese una mujercita tan
joven y tan guapa, ;verdad? Me casé con ella
en uno de mis viajes a Londres, y hasta hace

pocoiella permanecié en la capital... Pero }:
necesito a mi lado... La he mandado llamar, y
pocos dias antes que tii, ha llegado a la Indi;}
Dime, Ruth, ;cémo te encuentras aqui? ('Aﬁf.)‘—.

ras mucho a tu Inglaterra?

—Te presento a Ruth. mi esposa...

—-:Donde ta te hallas estoy bien — repuso
sencillamente. : ‘

Alejose el coronel con varios amigos para
.-;alt’:dﬂr a otras personas que entrah;n.f'n el
salon del casino. y Ruth y Jim ;']uedémns‘é m-i.-
rando, frente a frente. con inmenso temor;

Cubriéndose de vez en cuando el rostro con
su negro abanico de plumas. ella le dijo;




;Quién iba a pensar nunca que volviéra-
mos a vernos? Yo le debo a usted una expli-
cacion, capitan.

— No me diga nada. No necesito saber los
eraves motivos de aquello.

—Y no obstante me tendra usted que oir..
I seuche...

Y con voz muy déhil y muy emocionada, e

plico la triste historia de su vida.

I]ua de una honorable familia, amiga del
coronel, queddse huérfana y sin medios de vida.
El coronel. que tenia treinta afios mas ijue «lla.
ofreciole su mano. Desamparada de todo el
mundo. Ruth acepté. Se casaron. Luego, el co-
ronel volvié a la India. y ella quedo sola en |a
eran ciudad. hasta que una carta de su marido
la orden6 ponerse en camino hacia las tierras
orientales.

—Y fué entonces cuando adopté tan dolorosa
resolucion... Me sentia obligada al coronel por
los muchos favores recibidos, pero no le amaba
ni podria amarle nuneca... Y desesperada, antes
L‘[F‘ volver a su lado, preferi poner fin a mis

Pero usted me salv6. y sus palabras de
aliento, de ternura. me hicieron comprender que
me debia a mi marido y no tenia derecho a ma-
tarme. Esto es todo. Y st hui de su casa sin
aguardar a que usted volviera, fué porque qui-
se evitarle que descubriera mi nombre... Precau-
cién inatil... puesto que la vida nos reune ahora
de nuevo,
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—Nada tiene usted que temer, sefiora. Seré
siempre un secreto entre los dos.

—Gracias!

Volvié el coronel con su hermana, la esposa
del novelista Faraker. Era ya una sefiora de
edad, afectuosa y simpatica.

Todos se dirigieron al gran comedor del Ca-
sino donde se celebraba el banquete de confra-
ternidad.

El dgape resulté delicioso... Pero poco antes
de acabar, el novelista Faraker cometi6 una de
sus acostumbradas imprudencias,

—¢Y no me puede usied dar detalles de la
muchacha que se arrojé aquella noche al Ta-
mesis, capitan?—pregunts.

Jim sonrié y sus mejillas palidecieron... Tam-
bién una honda lividez descubrié el rostro de
Ruth, al comprender que su aventura era ya del
dominio piblico.

—¢Qué, no me contesta usted? — siguié di-
ciendo el escritor—. A lo menos desearia saber
si su linda amiga se marché de su casa aquella
misma noche o a la noche siguiente.

— {:a}ui”m'of—prnlvsl(] Jim.

—Tengamos la fiesta en paz — indicd el co-
ronel—. No estd bien querer sonsacar los secre-
tos a nuestro amigo.

No insisti6 el novelista, v durante el resto de
la comida. Ruth y el capitin apenas cambiaron
palabra, preocupado cada uno con sus pensa-
mientos.

Al terminar, se inici6 un baile... Algunas pa-
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rejas comenzaron a danzar, y Ruth, friamente
dijo a Jim:

—; Quiere usted bailar conmigo?

—De mil amores.

El coronel, complaciente, contemplaba a su’

linda esposa que danzaba un tango.

—FEs una mujer encantadora — le dijo su
hermana —; pero tal vez demasiado joven para
ti. Debiste adoptarla como hija, en vez de ca-
sarte con ella.

—;No lo creas! ;Somos tan felices! {Me ama
tanto !

Ruth y Jim salieron del salon del baile y se
dirigieron a una cercana terraza.

—Quiero hablar a solas con usted. Por eso
le he invitado a bailar — dijo ella.

—Yo deseo sincerarme — exclamo dulcemen-
te el capitin—-. No. he dicho nada que pudiera
ofenderla.

—No quiero que me vuelva a hablar de ello.
Sélo he de decirle que en lo sucesivo, entre us-
ted y yo no existird ninguna amistad. Hemos
concluido.

—Pero, Ruth...

~—iNada mas!

Y volvié al lado de su marido, mientras el
capitan, furioso, lamentaba la imprudencia del
novelista, que con su estiipida charlataneria ha-
bia provocado aquel rompimiento.

* ¥ W

Pero pasaron dias... Y Ruth fué anotando en el
diario de su vida, en su libro de memorias, to-
das las emociones de aquellas jornadas de la

India.

Dia 11.

Volvi a ver a Jim... Me pidié perdon por lo
del otro dia... Hablaba tan sinceramente, con
tanta nobleza, que tuve que perdonarle... Le ha-
bia juzgado mal... Es un caballero.

Dia 16.

He vuelto a verle. Mi marido le invité a co-
mer... Jlim es un muchacho simpatico. Cuando
pienso que gracias a él le debo la vida, siento
una intensa gratitud... ;Y es tan amable, tan
correcto!

Dia 20.

Hoy hemos jugado al polo... Jim me mira pro-
fundamente... v sus ojos negros me dan miedo...
Alguna vez, cuando se despide de mi, siento tem-
blar su mano. ;Me querrd? ;Estard enamorado
de mi?

Dia 25.

Hemos visitado un templo indio... Ante sus
muros, Jim me ha hablado con emocién de su
vida solitaria, de su alma que busca eternamen-




te un Erif’ai,.. y me ha parecido que ese ideal eru
yo... ;Y por qué no decirlo en esias notas inti-
mas? También siento, que si yo fuera libre se-
ria de él... Los dos somos jé:-‘r_’rwiﬁ. ante los dos
se abriria un paraiso de amor... No... no! [Me
arrepiento! Yo no puedo escribir eso... jPobre
coronel! :

Y asi, en dias sucesivos, iba consignando las

sensaciones de su corazén, que, lentamente, se
llenaba de un extrafio amor hacia aquel hom-
bre cuyos gustos eran idénticos a los siiyos.
_ Cierta noche, Ruth tocaba el piano en la sa-
lita de su hogar, arrancando al mismo melodias
sentimentales que armonizaban con su alma lle-
na de exirana sed...

El coronel se paseaba agitado. nervioso...

- -Par’ece. que estas inquieto. ;Qué te pasa?—
preguntdle Ruth.

—Me siento como siempre. Me molesta un
poco el higado y un poco el reuma... Pero aho-
ra no se trata de nada de eso. sino de un oficial,

—/;De un oficial ?

—jCaramba! Para la esposa no debe haber
secretos, ;Jim Yeullat se marcha!

Instintivamente las manos de Ruth dejaron de

tocar, y por sus ojos pasé un relimpago de in-
quietud.

—-,_'_15(: va gozando de licencia ?—pregunts.
—No. Se va para no volver. :
—De veras?

Su agitacién iba en aumento.. Su alma le
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traicionaba. En su interior una voz deciale que
amaba a Jim, v que su separacion le iba a re-
sultar costosa.

—;Y no ha dicho los motivos?

—Si. Dice que le cansa esa vida quieta, de
inactividad... Y ha pedido el traslado hacia el
puesto de Kelpara. en el interior.

—1Qué raro! i

—No puedo creer que sea ese el motivo. Y no
atino a descifrar lo sibito de su partida. No es
una mujer la causa, porque la tnica mujer jo-
ven con la que ha tratado eres ti.

—;Es un capricho bien extraiio! — dijo ella
Jevantandose.

Y lentamente se dirigié a su habitacién, con
el alma henchida de preocupaciones.

Y también ella... joh. oh! Era preciso ir a
verle, alejarle de aquel proposito, no dejarle
partir...

Y envolviéndose en un mantén de Manila,
sali6 hacia la residencia del capitan.

#* ¥ *

Jim se sorprendi6 profundamente al verla.
La hizo sentar, mientras su voz rota de emocion,
procuraba en vano revestirse de tonos serenos.

__Sé que he hecho mal en venir—dijo ella—:
spero es de veras que marcha usted?

=i

Se miraron. En sus ojos se leia el secreto de
aquel escondido amor que a los dos embargaba.
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Jim amaba a la esposa del coronel, y Ruth se
sentia seducida por aquel muchacho.

Valientemente, ella pregunto:

—¢ Tengo yo algo que ver con esa determina-
cion?

—iNada! — repuso secamente.

—/;No se va usted por mi?

— Por usted?... No... no... sefiora.

Pero tuvo que bajar los ojos heridos por la
brillantez de las pupilas femeninas.

—¢Por qué no es sincero conmigo, Jim? En-
tre los dos existe algo que usted no puede ne-
gar... Desde aquella noche que nos encontramos
en Londres algo nos une a usted v a mi.

Le miraba. le miraba... El sentia el calor de
aquella dulce piel rubia cercana a la suya... Sin-
ti6 deseos de apretar contra su pecho aquel her-
moso cuerpo juvenil, pero el respeto a algo sa-
grado se lo impidié.

—Tengo que marcharme — repitié él.

—¢Le doy miedo? ;Quédese! ;Mi‘vida sin la
grata compafiia de usted serd muy aburrida!

—No puedo, sefiora... Y ya que quiere usted
llegar al terreno de esas confidencias, voy a con-
fesarle una cosa... La busqué por todo Londres
sin hallarla y tuve siempre la imagen de usted
en el corazén... Vea mi dolor cuando supe que
era usted la esposa de un amigo mio.

—iUsted me ha querido! ;Usted me quiere!...
Lo adiviné desde el primer dia.

—/ Por qué entonces me lo hace decir?

—Las mujeres somos asi. Adivinamos los se-
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cretos de los demas, pero no sabemos guardar-

los... Vamos, Jim, quédese usted...
—Si me quedase aqui, traicionaria al coronel,

: e sy
iporque yo te quiero! ;Y es imposible!

—iMi Jim!

—;Por qué no es sincero conmigo, Jim?

Se le escaparon esas palabras casi sin darse
cuenta... Iba a abrazarle. También ella se le
rendia loca de amor.

—No, no...
——Ah! ;Por qué nos tuvimos que volver a en-

contrar si era de esa manera? — exclamo ella.
Se oyeron pasos. escuchbse una voz conocida:

la del coronel,
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—Su marido. Escondase ahi en esa otra habi-
tacion.

Corrié a ocultarse. En su precipitacion dejé
olvidado sobre una silla el bello mantén de Ma-
nila.

Instantes después entro el coronel, y luego de
saludar afectuosamente a Jim, le dl]o arrella-
nandose en una butaca:

—Vamos a ver, Jim... Te he considerado siem-
pre como un hijo. ;Cuanto tiempo has estado
con nosotros?

—Siete afios.

—Siete afios son muchos... ;Y no me quieres
contar la verdad de la causa de tu partida?
s Tienes deudas?

—No es asunto de dinero.

—¢ Qué es enlonces?

—Se lo dije ya antes. Mi deseo de entrar en
campana.

—Vuelvo a decirte que no te creo, pero no
hablemos mas de ello.

Fijése de pronto en un mantéon que habia alli
cerca y arqued las cejas.

Sin embargo. distraido no reconocié en aquel
manton al que acostumbraba llevar su mujer...

Ruth desde su escondite escuchaba anhelante...
El capitan tuvo que hacer esfuerzos para no
temblar.

—iYa comprendo! — dijo el coronel son-
riendo friamente—. ;Esta ella aqui ahora?

Pareciéndole absurdo negar la verdad, Jim
respondio :
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—iSil

—Bien, bien. A las once de la noche... {Muy
bonito!

—FElla no tiene la culpa, coronel... Fué el des-
tino, el destino implacable que nos junté a los
dos.

—No te excuses. No sé ni quiero saber quién
es ella. Pero en este sitio de campafa, las Gni-
cas mujeres que hay son las esposas de los ofi-
ciales, y eso indica que tu amor es ilicito.

Jim anonadado bajo los ojos.

—Y el militar que se porta como te has por-
tado ti con la esposa de un oficial, no es un
caballero.

—Pero, coronel...

Ruth temblaba tras unos cortinajes.

—>Son inutiles las explicaciones. No las cree-
ria tampoco. Haces bien en marcharte, antes que
las cosas llegaran a oidos del esposo ofendido.
Adiés, Jim... Y si algtin dia me necesitares, no
dejes de visitarme.

Salié el coronel...

Momentos después, Ruth avanzé hacia Jim, y
dandole emocionada la mano, exclamo:

151 llega a descubrirme! ;Qué miedo, Dios
mio! jAdios! Es verdad. No tenemos derecho
a enganarle. Yo voluntariamente me uni a él y
he de pagar a solas mi equivocacion.

—iAdios, Ruth!

Y cuando la vi6 partir, su alma experimentd
la alegria del deber cumplido, aunque esto le
costara pedazos del corazén.
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Jim Yeullat trato de encontrar en una posi-
cion de la montafia de Kelpara la paz que un
amor desgraciado robara a su espiritu.

Llevaba seis meses en aquel puesto montaraz,
al frente de su compania de indigenas. El te-
niente inglés Stumer compartia su soledad.

—No comprendo, capitan, como lleva usted
ya medio afio aguantando esta vida. Yo llevo
aqui tres meses y me aburro mortalmente.

—Cuestion de temperamento. A mi me en-
canta esta soledad...

iSi su amigo supiera por qué motivos se en-
contraba él alli! Pero preferia cien veces aque-
lla vida en el campo que el peligro de perma-
necer junto a la esposa del coronel, a la que
amaba con un amor imposible y fatal.

Cierta mafiana, llegd un fraile tartaro a aquel
campamento inglés.

—Unos rebeldes del pais han atacado nues-
tro monasterio de Buten. Lo estan sitiando, so-
metiéndole a un bloqueo espantoso—dijo.

—Quién esta en é1?

—Se encuentra alli una expedicién de blan-
cos que llegé hace dos dias... Todos los frailes
budistas han huido de alli. De éstos sélo queda
un hermano de comunidad.

—Hay que ir alli en seguida — ordené Jim-
Stumer. Dé orden de emprender la marcha. Va-
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mos a salvar a aquellos viajeros que se arries-
gan tontamente a ir a semejante lugar.

Tras largas horas de marcha por caminos di-
ficiles entre altisimas y nevadas montafias. lle-
garon cerca del monasterio que alzaba sus im-
ponentes torres hajo el cielo plomizo de la tar-

de.

Los rebeldes que sitiaban el edificio les reci-
bieron a tiros. entablandose un violento com-
bate, en el que eayeron muchos soldados...

Jim ordené al teniente Stumer:

—Vaya usted a galope a la primera posicion
inglesa a busecar refuerzos. Nosotros entraremos
en el monasterio; lo dificil sera salir de él.

Parti6 Stumer. y. por fin, la compania del
capitin Jim Yeullat . aunque muy mermada,
consiguié penetrar en el monasterio budista,

jCual no seria la sorpresa de Jim al en-
contrar alli, dentro de aquellos vetustos y tris-
tes muros, a Ruth, al novelista Faraker. a la
esposa de éste v a un oficial inglés que lleva-
ban ya resistiendo valientemente durante més
de cuarenta y ocho horas la terrible embestida
de los rebeldes!

Jim estrech6 emocionado la mano de aque-
llas gentes. y de una manera especial a Ruth,
a quien el destino ponia de nuevo ante él...

—Qué alegria verle! — murmuré ella que
no habia perdido su serenidad a pesar de la
terrible situacién.

—; Cuantos hombres han venido con usted?
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—Los que han podido... Pero ;dénde esta el
coronel 7

—~Con su regimiento. Yo acompaiié a Fara-
ker v a su esposa. Faraker queria visitar ese
monasterio para una novela que esta escribien-
(Il)

- Qué locura! Hay que resignarse a esperar
aqui a que vengan refuerzos. Un amigo mio ha
ido' ya a buscarlos... Pero ;no les atacan los bu-
distas? — pregunté Jim.

—A veces si — respondi6 un oficial—. Otras.
estan en una calma sospechosa. Pero cada vez
que uno de nosotros se ha asomado a ese cer-
cano parapeto, han disparado. Estan en cons-
tante acecho... No podemos movernos de aqui.

—Animo, jy no desmayar!

Faraker se habia acercado a é. y el ‘capitan
Jim le recriminé: S

—¢Como se le ocurrit a u-le>f} traer a las
mujeres a este monasterio? ;No ve usted los
peligros.a que se expone?

—Las novelistas. también tenemos nuestros
peligros. _sefior oficial ~— respondié estipida-
mente.

-Es una locura lo que usted ha hecho. ;No
~ciln- que es grave la situacion?

~—El destino le ayuda a uno a veces.

—iFiese del destino!

El capitin di6 orden para que se vigilaran
todas las entradas del edificio y se hiciera fue-
go al primer intento de ataque.

Faraker y su esposa se retiraron a una cer-
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cana habitacién. Un fraile budista, el anico que
habia quedado en el templo, permanecia de ro-
dillas ante una grotesca imagen, ajeno a todo.
pidiendo a su divinidad les libertara del dolo-
roso momento presente.

Una hora después, el capitan enconltrose con
Ruth en una -de las amplias estancias.

Tuteandola. puesto que se hallaban solos, el
capitan la dijo:

Procura no tener miedo, Ruth.

No tengo miedo mas que de mi misma —
respondié tristemente. contemplando al hombre
a quien amaba con locura. .

Y se alejo de alli. temerosa tal vez de trai-
cionar al coronel en aquella amarga hora en
que la muerte rondaba por las ¢ercanias.

Por la noche los rebeldes intentaron un asal-

pero fueron rechazados por el capitan y sus
tropas. Luego todo quedé en silencio. pero -lfas
cuervos seguian acechando la oportuna ocasién
para intentar de nuevo el avance.

Al otro dia la situacién se hizo penosa. Co-
menzaban a escasear los alimentos. las muni-
ciones, v los refuerzos no venfan. Jim procura-
ha en vano inyectar dosis de valor a los sitia-
dos.

El novelista Faraker estaba. sin embargo,
tranquilo. con la estupidez de los temperamen-
tos inconscientes. Su esposa y Ruth proecuraban
animarse mutuamente.

En el alma de Ruth habia un doble miedo:
el temor natural a los indios rebeldes y el te-
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mor de que su alma no pudiera resistir la tem-
pestuosa pasion que sentia por el capitan... Por-
que al verle ahora en el monasterio, habia re-
surgido de nuevo su carifio con raices hondas
y fecundas.

iLe amaba, si! Durante aquellos meses de
ausencia, en vano quiso arrancarse de su alma
la espina de aquella pasién. Cada vez punzaba
mas. y cada vez la vida se le hacia mas irresis-
tible al lado del coronel.

Jim, que estaba apoyado contra una de las
columnas de la gran sala del templo. vio llegar
a Ruth.

Ella no le habia visto, y quedé hablando con
el fraile tartaro que no cesaba de orar para
que acabase la amarga situacion.

—;Por qué le han dejado solo. fraile? —
preguntole—. ;Dénde estdn sus hermanos de
comunidad?

—El miedo les cegd... Miedo. es decir. amor
a la materia vil...

Se oyeron nuevos y sueltos disparos de los
rebeldes.

—iLa locura de matar! — siguié diciendo
el fraile—. Los hombres no pueden vivir sin des-
trozarse unos a otros. Y mientras unos mueren
y otros nacen, la rueda de la vida va girando
implacable, burlandose de todo. siguiendo su
inmutable destino donde todo es ilusion.

Fascinada por las palabras del religioso, ella
preguntd estremeciendo al capitdn que escucha-
ba oculto:

—;El amor también es una ilusién?

—También!

—No, no puedo creerlo! — contest6 —. Lo
deméas, la vida, el dolor, la muerte, todo sera

ilusiones, pero el amor estd por encima de todo,

el amor es inmortal.

Hablaba apasionadamente, y Jim sintio an-
helos de salir de su escondite, de estrechar en-
tre sus brazos a aquella mujer que le amaba,
que hablaba de amor perdurable, y se referia
indudablemente a él. pues a su marido no le
queria.

Y temeroso de escuchar nuevas teorias sobre
el amor, alejose cautelosamente para seguir dan-
do 6rdenes acerca de la defensa.

» " *

Aquella noche, uno de los oficiales pregunté
al capitan Jim:

—; Quedan atn provisiones?

—Nada. Ni municiones.

—Si no estuvieran con nosotros esas mujeres,
podriamos intentar una salida para salvarnos o
para morir.

—Para morir, seguramente.

—Voy abajo a vigilar. jIntentaran los rebel-
des otro ataque esta noche?

Marché el oficial, y Jim qued6 paseando solo,
con sus melancélicos pensamientos.

De pronto, en la semipenumbra en que esta-
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ba envuelta la estancia, aparecié una mujer:
Ruth.

—iLo he oido todo! — dijo —. i Comprendo
nuestra situacion!

—Nuestra situacién es dificil, pero no deses-
perada, Ruth.

—No tengo miedo ya. Me resigno a mi desti-
no...

—S6lo lo siento por ti, Ruth. Los hombres
estamos avezados a la muerte.

—Jim, si yo sola pudiera ahora salvarme por
un milagro, me quedaria junto a ti... El destino
nos ha vuelto a unir y quiero pasar los mismos
peligros.

—FEse maldito Faraker.. jen qué atolladero
nos meti6! :

—No tengo miedo a la muerte, Jim, mientras
ti estés a mi lado, conmigo. ;Lo nico que temo
es perderte!

Emocionada por la soledad, débil su estado
de dnimo ante los acontecimientos que vivia, se
abrazé a él y sin poder contener por mas tiem-
po su ardiente pasién, le besé en los labios...

Jim, aunque dandose cuenta de que estaba
cometiendo una infamia, la besé también y asi
permanecieron unidos iinos momentos.

—iJim, mi Jim! — decia con accesos de arre-
bato —. Quiero vivir... para- . porque te amo.
¢ Qué nos importa el mundo? i Te necesito!...
Y si hemos de morir... quierd morir contigo.
1 Como he suspirado por ti esos seis meses. Jim!
Mi casa me parecia un erial. Faltabas td, te ne.
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cesitaba, pero va crefa imposible que '\"01'\'18565:
Y he aqui que vienes a salvarme.. y ya eres
mio... mio... ;Qué mas da todo?

—Conligo a‘mi lado, no se puede penset o
la muerte. Ten confianza, Ruth. Hemos de vivir.

; ?
5 O el nao
¢ Qué nos importa e{ mund
luego,

. 7
Vendran a libertarnos de ese asedio. Y !
; mismo

afrontemos el destino. Nos amamos. Yo

lo he de decir al coronel... ; Lo
La joven estaba desfallecida a causa de las

intensas sensaciones de la jornada. :
El la recliné dulcemente sobre un divan y la

dijo:
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—,5TF’or qué no tratas de descansar un poco?

—No quiero dormir. Necesito tenerte a mi
lado, que me hables. Si hemos de morir, no
desaprovechemos los tiltimos momentos que~ nos
(.iueda.n... Pero no, no moriras. Quiero vivir y
que vivas...

Y asi, unidos en loca pasién, pasaron aquella
noche de inquietudes. de sobresalto y de amonr.

* * #

T : o

A\I- fin ella se durmio. Pero al amanecer des-
perto bruscamente al escuchar voces en la es-
tancia. :

Un oficial habi: i
) abia comunicado al capitan Ji
i 1 1
Yeullat: : 2
- —L(I)egan refuerzos... Estamos salvados.
- le h. r?.ftlcrzo?. iEsto es la vida, la segn-
r‘le"l I {Qué alegria! -—— palmoteo ella.
; arz'lk(?r, su mujer, el fraile y los demas sitia-
dos, sintieron que retornaba a ellos la esperan-
za.
: Al})rmndose paso a tiros pudo entrar por una
yrec nficial 1 2
recha un oficial inglés al frente de varios sol-

dados.

: /?fuera. el grueso de las tropas sostenia un
violento cor:nhale con los rebeldes sitiadores, a
quienes obligaba a retroceder.

2 UE oficial entrd en el templo y saludé a los
sitiados, Al ver a Ruth, le dijo alegremente con

a7
la satisfaccion de poder darle una buena noti-
cia:

—;Sabe usted quien estdi al mando de las
tropas, sefiora? Pues su marido, el coronel.

—;Mi marido?

Ella implor6é con una mirada a Jim, quien,
con un gesto, le recomend silencio. jCalma!
Su amor no podia perecer. El hablaria al coro-
nel, como una victima de-la fatalidad, del des-
tino.

No tardé en aparecer el coronel Dangan.
Afuera los soldados seguian sosteniendo violen-
to combate contra las partidas rebeldes.

Sin embargo, la situacion estaba salvada. Los
rebeldes serian indefectiblemente derrotados.

El coronel abrazo y bes6 a su mujer, y luego
estrechd en sus brazos al capitan Jim Yeullat,
¢l buen militar que habia corrido en auxilio de
los primeramente sitiados.

—Gracias por haberme devuelto lo que mas
amo en el mundo, Jim!

Jim y Ruth se miraron tristemente... ¢ Como
decirle a aquel buen hombre que ellos le trai-
cionaban; que le engafiaban, que en su amot
ilegal encontraban el esplendor de la dicha?
;Como decirselo?

El coronel fué luego a recriminar a su cufa-
do su expedicion y le prohibié que en lo su-
cesivo saliera nunca sin su permiso.

Afuera sonaban ain los disparos... Pero era
indudable que los rebeldes perdian terreno.

El capitan Jim dijo a su superior:




28

¢Me permite hablarle aparte dos palabras,

coronel ?

—Con mucho gusto.

Avanzaron hacia uno de los lados de la es-

tancia, mientras Ruth,
sus amigos, se alejaba

—i Gracias por haberme ‘devuelto lo que mis
amo en el mundo, Jim!

—¢De qué se trata, Jim? — 1
nel hondadosamente -
4 vernos,

! e dijo el coro-
. Espero que volveremos

—Si.., si... corone ijo fri
SL.. coronel — dijo friamente

quisiera hahl ] A2
juisiera hablarle de ella... de Ruth

Inquieta y seguida de
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__S& de antemano lo que me vas a decir—
dijo, sonriente.

—; Lo sabe usted?

— Naturalmente... He sido un egoista con
Ruth. lo confieso. Si la perdiera. no-sé lo que
seria de mi... Comprendo que no puedo vivir sin
ella... Pero no tengo derecho a sacrificarla vi-
viendo aqui, en la India... Mi decision esta he-
cha. Pediré el retiro. Nos iremos a Inglatterra...
¢ Esto- es lo que querias decirme, verdad, Jim?
Rogarme que llevase a mi Ruth a Londres.

A Jim le parecié que la tierra se tambaleaba.
;Cémo explicarle a aquel noble caballero que
él y Ruth?... ;Cémo hablarle de la infame trai-
cion? :

No se atrevida Sus labios murmuraron en un
rictus de desaliento.

—Si. coronel. Su felicidad es lo que me im-
porta.

Y comprendiendo que sin el amor de Ruth
no valia la pena de vivir. se alejo melancolico
de la estancia.

Cerca del parapeto, encontré a un oficial,
quien le dijo:

—;Pero dénde va usted, capitan?

—Afuera, a recoger a los heridos.

_No vaya. Es ir a la muerte. Los rebeldes
hacen un fuego graneado. '

— No me importa. He de ir. =5

A las voces que daba el oficial, aparecieron
el coronel y su mujer.

—;Qué ocurre?
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—Mi coronel!—dijo el teniente—. E] capitan

Yeullat se ha empefiado en ir abajo... y esto
es hacer oposiciones al suicidio.

—Quiero ir! Mi deber estd alli — repetia
Jim, friamente.

—No le dejes salir... no le dejes... — grit6
Ruth, adivinando que algo terrible pasaba por
el alma de Jim.

—A ver... Aguarda... ;Es posible que haya
tanto peligro? — dijo el coronel.

E imprudentemente mir desde el parapeto
la extensién cercana de los montes. Fué todo
con la rapidez de un segundo. Uno de los re-.
beldes, centinela avizor, disparé un tiro contra
aquel militar... y el coronel cayo en tierra, co-
mo fulminado. Una bala le habia partido el co-
razon.

Pudieron por fin verse libres de aquel cruel
asedio que habia costado la vida al infortunado

coronel, quien marché de este mundo sin cono-

cer la traicién de que era victima.

Con su muerte resolvia un grave conflicto sen-
timental.

Ruth volvié a Londres... El capitan Jim Yeu-
llat pidi6 licencia y obtuvo un destino en la
capital de Inglaterra.
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